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Sendung-Nr.: 20-004481vom 16.06.2020

1 Absender / Expeditaur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

4 Ort und Tag der Ubemahme/ Liau et date da la prisa en charga de la marchandise

Qrt/ Lisu REMSCHEID
land/Pays Deutschland Zoit{ Temps
Datum/Date  16,06.2020

FINOVA

Diese Beftrderung unterliegt trolz elner ge- Calransportestsoumis, nonobstanttoutaclause
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH genteiligen Abmachung den Baestimmungen des contraire, 3 la Convention relative au contrat ds
AM WEIDENBROICH 24 ObereinkommenstberdenBafdrderungsvertragim  transport International des marchandises par
42897 REMSCHEID intern. StraBengiterverkehr (CMR). route {MR),

2 Empfanger / Destinataire g Frachtidhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Iintern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la ivraison de la marchandise 7 Nachfalgender Frachtftihrer / Transperteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.;
Ort/Lisu Modugno
Land/Pays  [talien Zeit/ Temps
Datum/Date  19.06.2020

8 Vorbehalte und Bamerkungen des Frachtidhrer /
Réserves e1 observations des transportaurs

5 BeigefOgte Dokuments / Decumants annexes

9 Pos. 10 Zaichern/Nr.

11 Anzahl der LM

Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes
Nature de la marchandise

14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
cbm

No, Mzrques et numéros Nombre des colis Mode demballage Poids, kg

1 112091 - 112095 OLLI Getrigheteile 3.32
Summe;
Totat 8,00 coLL 3.329,00

16 Anwelsungen das Absenders

17 Angaben zur Emittiung der Tarifkifomater mit Grenz(bergdngen
von bis

18 Frachtzahfungsanwsisung f Prascription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besondere Vareinbarungen/ Conventions particullerss

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absanders
Signature et timbra texpaditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtf(hrers
Signature et timbre du transportaur

Amtliches Kennzsich Nutzlastint < . < .
9 cresTenrEERan s vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vargaben durch den Fahrer erfolgt,
22 Benutzter Granziibargang /9m _20-004451&:2;){ ghn am Datum ! Date
NSRS PAGEL <o
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. VIMAGUABTSiRsAe - Y0026 Modugno (BA)
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigshurg 170026 Modugno

28
“Riceviry RUR NS v i

verifica su qualita & quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedilion KG Geschiaftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht: Ludwigshurg Konto; 0501540600
Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 BOO OB

71634 Ludwigsburg
Telefon {071 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Internet; www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




